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Tisza napja.
Elsőrendű parlamenti esemény folyt, 

le minap a Házban: Tisza István gróf 
fejtette ki a bankjavaslatra vonatkozó 
álláspontját.

Roskadozó karzatok, tele padsorok 
még az ellenzéken is, feszült, általános 
figyelem, az a fojtott csend, ami politikai 
szenzációk előfutárja szokott lenni: ez 
volt a képviselőház külső képe. amikor 
Tisza István szólásra felállott.

A szenzációra éltes politikai világnak 
azonban szenzációban nem volt része 
Esemény volt, még pedig jelentős, az a 
minden izében szakszerű, a politikai 
vonatkozásoktól óvakodó, igen komoly 
közgazdasági tanulságokat hangoztató be
széd, amelyet Tisza elmondott, de a tőle 
várt szenzációval adós maradt.

Némelyek azt várták tőle, liogy Justh 
Gyula beszédét végzi ki kegyetlen őszinte
ségével. Mások — aradi programmbeszóde 
kapcsán — azt remélték, hogy a kész
fizetések megkezdését oly energikusan 
követelő Tisza valahogy ellentétbe jut a 
kormánnyal, amelynek javaslata nagy 
lépéssel viszi ugyan előre a kérdést a 
végleges megoldás felé, de azt ma de 
facto meg nem oldja Voltak végül — a 
parlamenti előkelő városnegyed lakói — 
akik azt várták Tiszától, hogy a 5. §. 
ellen neki is lesz talán kifogása. S ha 
— mint aki vezér volt s a pártfegyel
met mindig ismerte — nem is mondj i 
el, ami e g us dolgában a szivét nyomja, 
de legalább azzal árulja el érzelmeit, 
hogy mélységesen hallgat, róla. Ám Tisza 
nem volt polémikus kedvében. Földes 
Béla kivételével — akinek érveit mesteri 
módon kifigurázta — félelmetes debatteri 
képességeit nem éreztette a túloldal szó
nokaival. Átérezve tárgya fontosságát s 
a beszéde iránt megnyilatkozó általános 
érdeklődést, futni engedte a friss siitetü 
ellenzéki bankszakértőcskéket s a három- 
négy órás távszónokokat.

Tisza két főfontosságu kérdéssel fog
lalkozott. Az egyik az volt, hogy a kü
lön bank felállítására kétségtelenül fenn
álló, törvényes jogunk érintetlen hagyá
sával helyes-e, célszerű-e, az ország gaz
dasági életének érdekében való-e meg

hosszabbítani az Osztrák-Magyar Bank 
lejárt szabadalmát? A másik főíontos- 
ságu kérdés, amiről éles és világos, 
elmével beszélt, a készfizetések dolga 
amelyről — néha inég a munkapártról 
elhangzott beszéddel is ellentétben — 
Tisza István sokat vár hitelünk, közgaz
dasági pozíciónk s a világ becsülése te
kintetében.

A készfizetések hasznáról és szük
séges voltáról erős meggyőződéssel, ma
gas szempontokból szólva, az ellenzék 
egy része abban az optikai csaló
dásban élt,, hogy e pontnál Tisza és a 
kormány álláspontja közé éket verhet. 
Nekibuzdul hát és Tisza idevonatkozó 
fejtegetéseit megéljenezte és megtapsolta.

Ez apró és ártatlan parlamenti tak
tikázást a többség nyugodtan vette. Mert 
végre is világos minden jóhiszemű ember 
előtt, hogy Lukács László, felelős állás
ban, semmiben sem állott hátrább Tiszá
nál a készfizetések felvételének erélyes 
követelésében; Még mindnyájan emlékez
hetünk rá, hogy a készfizetések felvételéért 
a kormány Ausztriával elszánt és igen 
kemény harcot folytatott. S ha teljes 
eredményt a kormány nem tudott elérni, 
ennek oka az osztrák ellenállás ama 
makacs voltában rejlett, a jóindulatú és 
előzékeny osztrák kormányra a közvéle
mény által gyakorolt ama jelentékeny 
politikai nyomásban, amelyről Tisza István 
igen erős kitételekkel emlékezett meg.

Azt azonban Tisza István is elis
merte és nyíltan hirdette, hogy a kor
mány bankjavaslata, a készfizetések 
dolgában, haladás a múltra nézve, s 
erős garanciákat foglal magában a 
jövőre nézve. Az 5. § pedig, amely ellen 
—• s leginkább a politikai Faubourg Saint 
Germaine tájékán — keresztes hadjáratot 
hirdetnek, nemcsak hogy nem érinti az 
alkotmányt, hanem egyenesen a jogosu
latlan osztrák ellenállás lába alól húzza 
ki a zsámolyt.

Ez az ötödik szakasz dolga minden
képpen figyelemre méltó. E szakaszt az 
ellenzék a bankjavaslat kulcsának szánta. 
Bajban az alkotmány — szavalják már 
is lelkesen az ellenzéki szónokok s még 
a legfehérebb és legkényesebb kezű poli
tikusok is félreverik ellene jó előre a 
harangokat.

Tisza István szatírájának sebző élével 
emlékezett meg ez újabb honmentósről, 
amelyben — úgy látszik — oly politikai 
körök is részt fognak venni amelyek 
eddig hűvös régiókból, a páholyból nézték 
a pártok tusakodását. Ha a fámának 
hitelt adhatunk, az ötödik szakasz elleni 
rohamban azok fognak előljárni, akik a 
pénzügyminiszternek egy ismeretes poli
tikai akcióját mindenkinél rosszabb néven 
vették.

Már most, hogy Tisza István e per
döntő kérdésben, teljes mellel a kormány 
mellé állott, ez a lépés méla borongást 
idézett elő sokfelé s nem egy politikai szá
mítást alaposan keresztülhúzott.

Vakoknak kellene lennünk, ha nem 
látnánk, hogy az ötödik szakasz ellen 
nyíltan is, titokban is szervezett támadás 
az ország felzaklatását, s a kormány pozí
ciójának kikezdését célozza.

Pedig, hej, az ország hosszú időre 
kiábrándult a folytonos alkotmánymenté
sekből. Az ország tisztában van vele, hogy 
amig a koalíció le nem vezekelte szám
talan politikai bűnét, amit az ország 
vitális érdekei ellen elkövetett: nem 
állhat be — hacsak komikusnak nem 
kivan látszani — frissen mázolt hon
mentőnek.

Sárkányölő Szent György már csak 
a pénzeken van s nem az ellenzék sora
iban. Annál inkább, mert sárkány, amelyik 
fenyegetné a szép királylánynak, az 
alkotmány szépségnek az életét, a való
ságban nincs sehol. Csak azok eleven 
képzeletében él, akik a inai politikai 
rendszernek ellenségei s akik azt hiszik, 
hogy a magyar alkotmány védelmének 
jelszavával sikerülni fog nekik felkelni — 
ahol a választások óta mozdulatlan kénye
lemmel fekszenek — a politikai tétlenség 
nyoszolyájáról.

Elismerés illeti meg Tisza István gró
fot, minden politikai szemfényvesztés és 
tömegbolonditás kérhet,étién ellenségét, 
hogy férfias határozottsággal szállott 
szembe avval a képtelen állítással, hogy 
az 5. szakasz, amely az osztrák parla
ment ellenállásának legyőzésére készült, 
— veszedelmes praecedenssó válhatik az 
alkotmány szempontjából. Ha ellenzéki 
oldalról azt hirdetik, hogy az n-ik szaka
szért a bankjavaslatból „sohasem lesz
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törvény", viszont Tisza István határozott 
állásfoglalása az ötödik szakasz mellett 
fényesen bizonyítja e kérdésben a mun
kapárt felbonthatatlan egységét.

Meglátjuk, nem lesz-e elég ereje a 
többségnek, hogy érvényt szerezzen 
egy kisebbséggel szemben a nemzet 
akaratának.

Oly kisebbséggel szemben, amely, amíg 
többség volt, igen rosszul kormányzott; 
mikor meg a haragos ország Ítélete meg
tizedelte őket, mint kisebbség, nem hagy 
kormányozni másokat.

Heti levél.
ígéretemhez híven ime referálok nagy 

Németországról és ónnak páratlan, nagyszerű 
fővárosáról. Ha igénytelen soraimat egyik
másik iparostársam, aki a tanulási vágytól 
ösztönözve szintén nekivág a nagyvilágnak, 
elolvassa és megszívleli, talán hasznára lehetek 
kóborlása közben.

Isten látja telkemet, nem vagyok német
imádó, de bámulója és csodálója ennek a 
hangyaszorgalmú népnek, az testestöl-lelkestöl 
vagyok. Hisz mi magyarok nem lennénk ép 
ostobák, sőt merem mondani, hogy gyors fel
fogás, tanulékonyság és lelkesedésben a cél 
iránt, a germánoknak felette is állunk; de 
mindezek a különben kitűnő tulajdonságok, 
csak akkor vezetnének bennünket a némethez 
hasonló siker felé: ha párosulnának ama iga
zán példanélküli szorgalommal és alaposság
gal s ha meg volna bennünk is az a tántorít- 
hatatlanul szilárd törtetés a cél felé, mely 
ezt a valóban nagy kulturuépet úgy egyénileg, 
mint tömegében oly nagyszerűen jellemzi. A 
lelkesedésünk sajnos csak szalmaláng, az ö 
törekvő akaratuk pedig feltartózhatatlan hala
dás a siker felé. Eme kis elöljáró elmélkedés 
után, mint a céltudatos haladás egyik szintén 
jellemző tünetét beszélem el a következőket:

Az Anilin Pabrik A.-G. berlini festék
gyárhoz még Újvidékről fordultam azzal a 
kérelemmel, hogy ajánljon nekem valami mó
dot, hogy a szörmefestést megtanuljam.

Megjegyzem itt mellesleg, hogy ez iparág 
hazánkban ezideig úgyszólván teljesen „terra 
incognita".

Statisztikai adatok e pillanatban nem 
állanak rendelkezésemre, de azt közvetlen 
tapasztalatból tudom, hogy szűcs és szabó
mestereink e cikkekért igen nagy összegeket 
fizetnek ki Berlin, Drezda és Lipcse cégei
nek. Mint mindenben itt is gyámoltalanok 
vagyunk. A nálunk potom áron összevásárolt 
bárány, nyúl és egyéb bőröket és szőrméket 
kiküldjük ide, itt megfestik és a szó szoros 
értelmében drága pénzért ismét megvétetik 
velünk. De hogy visszatérjek tárgyamra, az 
Anilin Fabrik A.-G.-hoz intézett kérelmemre 
szeretetre méltó meghívás volt a felelet és én 
múlt év október havában Berlinbe utaztam, 
hogy a gyárban tartott speciális 6 hetes festő 
kurzuson résztvegyek. Leinti ezt az óriási 
gyártelepet, nem e tárcacikk keretébe való. 
A munkások tízezrei, egy egész várost kitevő 
óriási épülettömbök, a berendezés modernsége 
és nagyszerűsége, mind a német ipar óriási 
fejlettségét dokumentálják. Megérkezve, ott 
találtam a világ minden tájékáról összeverő- 
ródött és a szó szoros értelmében vegyes- 
szinű társaságot. A sárga kínai, a barnasárga 
japáni és a kisázsiai hitsorsosom majdnem 
fekete szine mellett, ott láttam még egy-kót 
téglavörös ángliust és egyéb fajt a világ 
minden tájékáról. Vegyészeti és más szak
professzorok, aszisztensek, kiváló gyakorlati 
munkások egész serege foglalatoskodott azzal, 
hogy bebizonyítsa, milyen remek, szép és 
olcsó munkát lehet végezni az Anilin Fabrik 
A.-G. festékeivel.

Az egész 6 hetes tanulási idő alatt a 
gyár vezetőségének szeretetreméltó vendég 
szeretetét élveztük, sőt tekintettel arra, hogy 
a tanulók többnyire gyárosok fiai, öccsei, illetve 
az ifjabb generációhoz tartoztak, a berlini éjjeli 
életnek a gyár költségére való tanulmányozá
sát is felvették a tantervbe.

Hogy a siker, különösen ami a tanterv e 
részét illeti, óriási volt, mondanom is felesleges.

A gyakorlati tanitás igazán megfizethetlen 
tanulsága és az egyéb kellemes benyomások 
hangulata mellett persze valamennyien szentül 
megfogadjuk, hogy festékszükségletünket kizá
rólag az Anilin Fabrik A.-G.-tól szerezzük be, 
ami különben nagyrészünknél úgy is meg lesz. 
Van ugyan köztünk olyan, ki innen a „Vaséin" 
festékgyárába készül Frankfurtba, ahol ugyan
ilyen fogadalmat fog tenni, de az bizonyos, 
hogy az itt szerzett kellemes emlékek soha el 
nem törölhető nyomokat hagynak hátra, ami 
az Anilin Fabrik A.-G. tulajdonképeni célja 
Reklám, ami drágának látszik, de busás ka
matokat hoz.

A nagyszerűen sikerült bucsulakoma után, 
miközben alkalmunk volt meggyőződni, hogy 
a német urak is tudnak mulatni és hogy a 
porosz hölgyek ereiben nem savó, hanem 
szintén forró piros vér csörgedezik — mentünk 
szót a világ mind a négy tájéka felé.

Én egyelőre, még Berlinben maradtam, 
hogy a szakmámba vágó iparrelopeken, mint 
munkás foglalkozást keressek és ezúton ipar
kodjam ismereteimet gyarapítani. Eközben 
szerzett tapasztalataimról majd máskor.

Berlin, 1911. január hó.
d(ajós Xajos.

Farsangi naptár.
Február 5. Szabó bál (Erzsébet)

„ 5. vasárnap „Újvidéki Kalholikus
Olvasókör" bálja (Récsei-Láng 
vigadó )

Február 8. szerda. Altiszti-bál (Récsei-Láng 
vigadóban.)

11. Keresztény szociális bál (Erzsébet)
,, 11. szombat. Lövészbál (Lövölde.)

12. vasárnap. Szerb radikális-bál 
(Récsei-Láng vigadó.)

„ 19. vasárnap Újvidéki munkásegye-
sület-bálja (Récsei-Láng vigadó.) 

Február 22. Beltéri kath. kör bálja (Récsei- 
Láng vigadó.)

„ 23. Vöröskereszt bál (Erzsébet.)
„ 25. A „Magyar Kaszinó" estélye

(Kaszinó.)
Február 26. vasárnap „Frohsinn" estély (Ré

csei-Láng vigadó.)
„ 28. kedd „Dalárda" estélye (Récsei-

Láng vigadó.)

H Í R E K .
A T a p a v i c z a  t á r g y a l á s  máso

dik felvonása ugyancsak elvette azok 
örömét, akik a bizonyítás elrendelésekor 
oly hamarosan kürtőitek világgá vélt 
sikerüket. A mai tárgyalás első megle
petése az volt, hogy dr. Elschléger Dezső 
ügyészi megbízott átvette a vád képvi
seletét. A tárgyalás legtöbb idejét a fő- 
magánvádló tanúinak kihallgatása ké
pezte, akik eskü alatt tett vallomásaik
kal a tagadásban lévő vádlottakkal szem
ben az egész vonalon a fejükre olvastak. 
A délutánba is átnyúló tárgyalás 1 óra 
után ért véget. Még a délután folyamán 
kiszállt a bíróság dr. Demetrovics Vladi
mír polgármester lakásán, akit több kö
rülményre vonatkozólag részletesen kihall

gatott. A neki tulajdonított ismeretes 
nyilatkozatra vonatkozólag is minden 
kétséget, kizárólag tisztázó felvilágosítást 
adott. A tárgyalást annak idején részle
tesen fogjuk ismertetni.

Tiszti jelmezostély. Tündérkertté_ vará- 
zsolódott szerdán este a Láng vigadó azon 
jelmezestély alkalmából, amelyet a helybeli, 
péterváradi és kamenicai helyőrségek tiszti
kara rendezett. Fenyőfák, szebbnél-szebb vi- 
rágfüzérek díszítették ti termet, amelyet nagy
számú közönség töltött meg. A virágfüzérekre 
csinos szines villamoskörtéket illesztettek, 
ami mesés fényt idézett elő. A tetemes láto
gatottságot misem bizonyltja jobban, mint az 
a körülmény, hogy az első négyest három 
colonban táncolták. A tiszti mulatságoknak 
egyik kedves ékessége, a lancier tánc ez alka
lommal sem maradt el és most is élénk ér
deklődést keltett. Több urhölgy és ur jelent 
meg jelmezben, amelyek ügyesek, szépek 
jellegzetesek és érdekesek voltak. A jelmez
ben megjelentek megfelelő kísérelte! pont 
kilenc órakor vonultak fel a terembe a polo- 
naise hangjai mellett, ami igazán impozáns 
látványt nyújtott. A helyi rendezőség éber 
tagjai közül főként d v o r z s á k .  X e o n / ja r d  szá
zadosokat, p a l a  főhadnagyot, d o p p le r , Ű sz io i/s  
és 'W ilhelm  hadnagyokat kell kiemelnünk. A 
jelmezben megjelentek közül a következők 
neveit sikerült feljegyeznünk: Grossinger 
Jánosáé (kéményseprő), Mayer Józsefné (szita
kötő), Stessel Rezsőné (tót menyecske), Kar
dos Miksáné (monoplán), dr. Fischer Henriimé 
(Orleánsi szűz), Bakay Dezsőné (gyümölcsárus 
leány), Huszthyné (töröknő), Gödülleiné (A11- 
wien), Papiiné (cigányasszony). Kovács Janka 
(magyar leány), Kovács Ilonka (Satanella), 
Bergkessel Olga (sziléziai leány), Schossberger 
Ilonka (virágárus leány), Lipkovitz N. (német 
leány), Fuchs Mártim (hóvirág), Urbán Gizi 
(cigányleány), Szaieh Olga Káty (ibolya), Zappé 
Elza (ibolya), Zikmund Móriba (tűzoltó). Kas- 
sosvitz Aranka (rózsa), Fiirst N. Pécs (spanyol 
leány), Perget' Ilonka Orosháza (Pierette), Briill 
Irma (mosóleány), Bakai Margit (kéményseprő), 
Yissy Olga (cigányleány), Götzl Vilma (hóvi
rág), Giidöllei százados (Altwien), Ostoits 
hadnagy (rococo), Wilhelm hadnagy (XIV. 
Lajos korabeli viselet) stb.

Bál. A „Vöröskereszt egylet helybeli 
fiókja" folyó hó 23-án az Erzsébet szálló nagy
termében nagyszabású bált rendez. A rende
zőség élén d u n g y e r s z k y  X á z á r n é ,  J (a d z s i ls  
J ln ta l ,  P iukovic /] f e r e n c n é  és f o r s i e r  J é z a  
állanak.

Közgyűlés. Csütörtökön délután tartotta 
a polgári céllövószegyesület, városunk legré
gibb egyesülete, 121. rendes közgyűlését még 
pedig a tagok részéről ritkán tapasztalt, óriási 
érdeklődés mellett. A nagyszáma részvételt 
az magyarázta meg, hogy S z a / j y  X a jo s  
főlövészmester leköszönése folytán, ennek az 
olyannyira fontos állásnak betöltéséről volt 
szó. Az évi jelentéshez, amelyet a lövésztanács 
megbízásából dr. J iu k o v ic h  S á n d o r  tanár 
terjesztett elő, dr. ( já l  v d ö n  szólt, kérvén a 
közgyűlést, menesszen Szalay Lajoshoz egy 
küldöttséget, amely őt lemondásának vissza
vonására birja. A küldöttség kérő szavaira 
S z a la y  X a jo s  lemondását visszavonta. Midőn 
a gyűlésen megjelent, éljenzéssel fogadták. 
Ezután elintézték a tárgysorozat többi pont
jait. Tiszteletbeli lövészmester lett Jausch 
J á n o s , vigalmi lövészmester: j ( o l] / fe ld  J ó z s e f ,  
ügyész: dr. J d a ro s  k á r o ly , a hiányzó két 
lövésztanácsosi állásra E m b e r i  j d ih á t y  és 
W e isz  J á n o s  választattak meg. Végül a köz
gyűlés tiszteletbeli taggá választotta J o v á -  
no v ics fd á rk ó r . aki 1860, óta, vagyis 51 éve 
tagja az egyesületnek.

Szerb színészet. Savics Zsárkó szerb 
színtársulata csütörtökön ja// operettjét „Jl

F ISC H E R  TESTV ÉREK , Újvidék.
Műszaki  te lepe .  II. Rákócz i  F e r e n c - u t c a  57. s z á m .  T e l e f o n :  224.

Elvállal: központi fűtést, szellőztetést, vízvezetéki és csatornázási berendezéseket, légszosz-vllágltást, villany- és erőátvitelt, úgyszintén 
kútfúrást és hyg Iíub berendezést. Minden e szakmába vágó cikkek raktáron tartatnak és javítások jutányosán eszközöltetnek. Tervek és 

költségjegyzék díjtalanul. Pontos, lelkiismeretes, leggondosabb kivitel. — Jé munka.
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o l/á r k irá ly n ő '- t , pénteken pedig Lehár reme
két a „S u x e m b u r g  gróffá"-*, mutatta be szép 
sikerrel. A legközelebbi napok műsorán „Jj 
s v ib á k o k "  és nJ l z  e r d é s z le á n y “ cimü operet
tek szerepelnek.

Közgyűlés. Az „Újvidéki Polgári Magyar 
Daloskor" ma vasárnap d. u. 3 órakor tartja 
ezévi közgyűlését a beltéri rom. kuth. fiú
iskola egyik termében.

Elbalasztott mulatság. Az „Újvidéki 
Beltéri Katholikus Kör" mulatságát közbejött 
akadályok miatt februárius 22-én fogja meg
tartani.

Újabb pályázat egy Jó ásványvizelue- 
Tezésre. Az Újvidéki Városi Artézi Jódos- 
fiirdő, amint olvasóink bizonyára tudni fog
ják, pályázatot hirdetett egy jó elnevezésre, 
mellyel a legközelebb forgalomba hozandó 
ásványvizét kívánja megjelöltetni. A pályáza
ton jóleső érdeklődés volt tapasztalható és a 
nagy számban beérkezett pályázatok közül a 
döntésre felkért juri által a J fe r k u le s  viz 
elnevezésnek lett a pálma oda ítélve. Alig 
lett ismeretessé a pályázat ilyeténmódon 
történt eldöntése, a fürdővállalat egy jóakarója: 
B ° já r  S á n d o r , a Műszaki Világ Budapesten 
megjelenő technikai szaklap szerkesztője sür
gősen felhívta a fürdőigazgatóság figyelmét 
arra, hogy d (e rk u /e s  elnevezés alatt már egy 
ásványvizi keserűviz védjegyeztetve van és 
figyelmeztette a fürdőigazgatóságot, az előálló 
veszedelmekre: védjegyeztetés visszautasítá
sára, bitorlás! perekre stbre. Egyben szive3 
volt a Keresk. Ministerium központi védjegy
lajstromozó hivatalában az erre vonatkozó 
adatokat is megszerezni. E szerint Prucha 
Károly és Társa cég (tulajdonos dr. Degré 
Vilmos) 1875. október 15 én 3529 szám alatt 
budaörsi keserűviz forrása részére védjegyez
tette a Herkules nevet, igy tehát a fürdő 
igazgatósága kénytelen volt elállani ettől az 
elnevezéstől és újabb pályázatot hirdet, -  
egy a ra n y  p á ly a d / j  k i /ü z e lé s é v e l  — egy 
ásványvíz elnezezésre, amely egy szóból áll
jon, könnyen kiejthető, nemzetközileg ismert 
név, közszájon forgó elnevezés k {yen és 
amely hivatva lesz a diadal útjára induló 
újvidéki ásványvizünknek népszerű nevel 
adni. A pályázatok az Újvidéki Városi Jódos- 
fürdö címére küldendők. Az első pályázaton 
beérkezett elnevezések minden újabb értesí
tés nélkül ezen második pályázaton is részt 
vesznek. A pályázati határidő: februárius 15.

Rendőri szenzáció. Folyó hó 3-án dél
után 2 órakor jelentette Dech István, hogy 
tőle 13,400 koronát egy Sárközy Sándor nevű 
bádogossegéd ellopott. A főkapitány azonual 
mozgósította a rendőröket. 1 a3 órakor már 
a tettes a pénzzel együtt a kapitányi hivatal
ban őrizet alatt volt. Ninkov dános rendőr
ellenőrt dicséri a fogás. Rendőrségünk gyor
saságát bizonyítja a jelen eset s tanúsága 
annak, hogy a károsult azonnali jelentése fél 
eredmény a nyomozásban.

A „Magyar Fürdőkalauz" — Újvidékről 
A „Magyar Védőegyesület” hivatalos kiadásá
ban Erdős J ó z s e f  kitűnő szerkesztésében 
évente megjelenő rjY ia g y a r  fürdőkalauz" a 
napokban megjelent ezidei díszes, 180 oldalra 
terjedő könyvében a magyar fürdőkről és 
magyar ásványvizekről közöl képekkel tarkított 
ismertetéseket. A 146. ik oldalon e g é s z  o ld a l  
terjedelemben foglalkozik az Ú jv id é k i  J ó d o s -  
fürdö és V iz g y ó g y in lé ze /fe l, melyről, mint a 
m a g y a r  J ( a l /-ról a legnagyobb elismeréssel 
ir. Ezen ismertetésnél sokkal nagyobb becs
esei bir kiváló fővárosi orvosok szakvéleménye, 
amelyet a Magyar Fürdőkalauz 155. oldalától 
kezdve közöl és amelyben felsorolja azokat a 
betegségeket, amelyek ellen az egye fürdők 
javalva vannak. Az Ú jv id é k i  J ó d o s fo r r á s t  
a következő betegségek gyógyításánál ajánlják : 
Angolkór, asztma, (ivókúra) bőrbetegségek.

bélzavarok, bélrenyheség, bélhurut, (utóbbi 
háromnál mint ivókúrát) csuz, köszvény, 
ischiász, csontbántalmaknál, férfi és női nemi, 
szervek betegségénél, gyomorbetegeknél, (hurut, 
égés, görcs, hányásnál mint ivókúra) hugyhó- 
lyagbajoknál (mint ivókúra), izzadmányoknál, 
skrophulosisnál, vérbajnál, vérszegónységnél- 
(ivókura) mirigybajoknál. De nem érdektelen, 
ugyanezen orvosok szakvéleménye, hogy az 
egyes magyar fürdők milyen külföldi fürdőt 
pótolnak jól és teljesen ? Eszerint az Újvidéki 
Jódosfürdő a következő külföldi fürdőket 
pótolja: Aachen, Aussee, Darkau. Eaux Bon- 
nes, Eaux Chaudes, Ems, Hall, Luchon, 
Nauheim, Gastein, (radiogenkura) Sehlitznach, 
Wiesbaden, Badon-Baden. A Magyar Fürdő
kalauz e diszes könyve szétosztásra kerül és 
aki eziránt hozzá fordul, annak díjtalanul 
elküldik. Cim: Magyar Fürdőkalauz Budapest 
VI. Eötvös-utca 36, I e. 9.

Árverés. A kézbesithetetlen küldemények 
a vasúti üzletszabályzat 81. §-a értelmében 
Újvidék állomás teheráruraktárában február hó
20-án d. e. 9 órakor fognak azonnali kész
pénzfizetés mellett, nyilvánosan eladatni.

Értesítés, 2>r. Kármán János és Jer- 
ger JUfréd rendelőhelyiségüket februárius 
hó elsejével Kossuth Sajós-utca M. szám 
alá helyezték át.

T e r m é s z e t e s  h a z a i  gyógyvíz  
Biztos gyógyszer: g y o m o r -  é s  c u k o r 
b e t e g e k n e k ,  k ö s z v é n y ,  hó ly ag -  és 

v e s e b a j o k  ellen.
Félpoliár Vita forrás a gyomorégetést 
: :  a z o n n a l  me g s z ü n t e t i .  : :

A vállalat tulajdonosa a CONSUM Keresk. R -t.
Budapest VII., Teréz-körut 4.

Raktár: Wagner Testvérei cégnél Újvidék.
Kapható minden jobb fúszeriizletben és gyógytárban.

Baics zeneiskolájában Újvidéken diplo
máit tanárok modern zenepaedagogiai alapon 
tauitják a zeneművészetet, havi 10 kor. tandj- 
mellett. A zeneiskola előkészít főiskolai zenei 
iskolák vizsgáira.

A hálószobák réme, a poloskák kiirtása 
eddig a lehetetlen dolgok közé tartozott. Mióta 
azonban a Löcherer Cimexinnel történtek pró
bák, beigazolódott, hogy a Cimexin nemcsak 
az élő poloskát pusztítja el nyomban, de a 
Cimexin hatása folytán a peték rögtön kiszá
radnak és többé ki nem kelnek. A Cimexin 
mindenütt használható, szövetet, bútort, falat 
vagy festést nem piszkit; nyomot vagy foltot 
nem hagy. Kapható: Herczog István gyógy
szertárában Újvidék és a készítőnél: Löcherer 
gyógyszerésznél, Bártfán.

Wagner Jestvérek 5-ös számú  
pörkölt kávéja a legfinomabb

C S A R N O K .

Számkivetve.
A népnek tengerébe’ számkivetve,
Hévvel pengetem a lantot kezembe'.
Beiig, peng a lan t: majd hangosan zokog,

Mint a tenger, ha keble háborog,
Majd elhalóan, mélán, csendesen 
Mint a furulya, úgy sír énekem.

Hiába sír, zokog kezemben a lant;
Sötéten szundikál a tenger alant,
S a viz felett egy sziklaszigeten,
Nem hallják, hogy a lantot pengetem, 
Dalomra onnan senki nem figyel, 
Figyelmüket egy más hang kapja el.

Mindegy, azért csak pengetem szerényen 
A lantot, mig kezemből ki nem ejtem; 
Csak pengetem, amig el nem merül, 
Halottal], szótlanul, erőtlenül,
Amig egy szírihez nem vág hirtelen,
A hullám, s szét nem zúzom a fejem.

fováts jVn/al.

Hirdetések.

A z o n n a l  e la d ó k .
FUszerlizletbe való állványok 48 fiókkal 

továbbá egy 3*/a méteres hosszú kiszolgáló 
asztal, egy négyrekeszes lisztesláda, két rövid
árus kiszolgáló asztal és egy állvány csoma
golt áruk részére jó állapotban. — Bővebbet

Budosán István
II. Rákóczi Ferenc-utca 56 szám.

1439. szám 1911 végrh.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az j881. évi 

LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy az újvidéki kir. járásbíróságnak 
1910 évi V. 1347. számú végzése következté
ben dr. Bartha Félix újvidéki ügyvéd által 
képviselt Kereskedők és iparosok kenyvköve- 
telését leszámítoló szövetkezet bpesti bej. cég 
javára 5000 korona s jár. erejéig 1910. évi 
augusztus hó 26-án foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 1100 
kor ra becsült következő ingóságok, u. m.: 
szobabútorok, 2 zongora és egy varrógép nyil
vános árverés utján eladatnak

Mely árverésnek az újvidéki kir. járás- 
bíróság 1910. évi V. 1347/3 számú végzése 
folytán 5000 kor. tőkekövetelés, ennek 1910. 
január hó 1. napjától járó 6% kamatai, ‘/sVo 
váltódij és eddig összesen 151 kor. 48 fill-ben 
biróilag már megállapított költségek erejéig 
Újvidéken alperesek lakásán, Borz-utca 10. sz. 
a. leendő megtartására 1911 febr. 16. napjának d.
e. 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivat
nak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. 
évi LX. t.-c. 107. és 108. §-ai értelmében 
készpénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is el fognak 
adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták és azokra 
kielégítési jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. óviLX. t.-c. 120. S- értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Újvidéken, 1911. február hó 16 ám 
Tjasch Sándor, kir. bir. végrh.

1289. szám 1910 végrh.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel Közhírré 
teszi, hogy az újvidéki kir járásbíróságnak
1910. évi A'. 1G77. számú végzése következté
ben dr. Szentiványi Ármin újvidéki ügyvéd

r
Gyár: Széclienyi-iitca 9. szám. T T i v  i H  p  k  F iz ié t : Kossuth I w t c a  44.

T e le fo n  215. sz.  v T e l e fo n  111. sz.

FEST MOS VEGYTISZTÍT
mű-, kelme*, ruhafestő*, gözmosó* és vegy
tisztító gyára. Szőrmefestós. — Szőrmeeladás.

Agytolltisztltás. ■* ..— =

P V *  Külön  g a l l é r t i s z t i t ó  o sz tá ly .
olc són ,  jól, g y o r s a n  é s  k ivá ló  Ízléssel.  Vidéki  m e g b í z á s o k a t  p o s t a  

u t j á n  p o n t o s a n  e s z k ö z l ü n k .
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által képviselt Sicbermann Henrik bpesti bej. 
cég avára 440 kor. s jár. erejéig 1910. évi 
október hó 25-én foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján le- és feliilfoglalt és S55 
kor ra becsült következő ingóságok u. in.: 
szobabútorok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek az újvidéki kir. járásbíró
ság 1910. évi V. 1677/2 számú végzése foly
tán 440 korona tőkekövetelés, ennek 1910. évi 
július hó 6-ik napjától járó 5% kamatai 
Vs°/o váltódij és eddig összesen 66 kor. 20 
fill.-ben biróilag már megállapított költségek 
erejéig, Újvidéken, alperes Temeriniutcai 
üzletében leendő megtartására 1911. feb
ruár hó 11-ik napjának délelőtti 10 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi 
LX. t.-c. 107. és 108. §-ni értelmében kész
pénzfizetés mellett a legtöbbet ígérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is el fognak 
adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták és azokra kielé
gítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. t. c. 120. §-a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Újvidéken, 1911. január hó 18-áu. 
gasch Sándor, kir. bir. végrh.

22654/1910 tkv. sz.

Újabb árverési hirdetmény.
A titeli kir. jbiróság, mint tkvi hatóság, 

közhitre teszi, hegy a bácstopolyai takarék- 
péntár bej. cég végrehajtatnak Musiczki 
János végrehajtást szenvedett elleni 4000 kor. 
töke és járulékai iránt folytatott végrehajtási 
ügyében és a Szerb takarékpénztár R.-T.-nak 
500 kor. és 271 kor. és járulékaiból álló köve
telésének behajtása végett az újvidéki kir. 
törvényszék és a titeli kir. jbiróság, mint tkvi 
hatóság területén a zsablyai 2666. számú tkvi 
betétben A. f  1. sorsz. 2246/1. hrszámu 374
□  öl kert a beltelekben ... ... ... ... 64 kor.

Az ugyanottani 317. sz. tkvi betétben A.
1. 1—3. sor 13. hrszám alatt öszisz. ház 361
□  öl udvarral, 14. hrszám alatt 740 □  öl
nádas a beltelekben, 15, hrsz. 191 □  öl kert 
a beltelekben ... ... ........  ... ... ... 285 kor.

Az ugyanottani 1729. sz. tkvi betétben 
A f  I. sor 2574. hrszám alatt felvett 460 □  
öl kert a beltelekben............. ... ... 27 kor.

A f  3. sor 273. hrsz. a. felvett 853 □  
öl kert a beltelekben ... ... ... ... ... 200 kor.

A f  4. sor 2710 hrsz. a. felvett 1217 □  
öl kert a beltelekben ... ... ... ... ... 287 kor.

A + 5. sor 3157. hrsz. a. 1 hold 4 □  öl 
rét a Vracsara dűlőben... ... ... ... ... 34 kor.

A f  6. sor 25/5, hrsz. a. 873 □  öl kert 
a beltelekben ....................... . ... ... 205 kor.

A f  7. sor 2578/1 hrsz. a. 1091 □  ül kert
a beltelekben ... .... ..............  ... ... 168 kor.
becsáron nyilvános árverés utján el fog 
adatni.

Jfatárnaoul ISII. évi március hó l-sö 
napjának délutáni 3 órája jísab/ya 
községházához kitüzetik oly hozzáadással, 
hogy az ingatlan ezen határnapon a becsáron 
alul is el Jog adatni.

Kikiáltási ár a fenti becsár, amelynek 
10%-át venni szándékozók készpénzben vagy 
az 1881. évi LX. t.-c, 42. §-ában jelzett ár
folyammal számított s az 1881. évi 3333, sz. 
igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kije
lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, vagy az 1881. évi LX. t.-c. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíró
ságnál előleges elhelyezéséről szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni kötelesek.

A kir. kincstár, valamint az 1881. évi 
XXX. t.-c. 10. §-ának második bekezdése ér
telmében adómentes záloglevelek kibocsátó 
sára jogosított és Budapesten székelő részvény 
társaságok és szövetkezetek valamint az 1898. 
évi XX11I. t.-c. alapján alakult központi hitel 
szövetkezek bánatpénzt letenni nem kötelesek

Köteles a vevő, ha magasabb Ígéretet 
tett a becsárnál, az 1908. évi XLI t.-c. 21 
§-a értelmében a letett bánatpénzt Ígéretének 
megfelelően 20 százalékra kiegészíteni, ellen
kező esetben Ígérete figyelmen kívül marad

és az árverésben, mely haladéktalanul foly- 
tattatik részt nem vehet.

A fenti hrszámu ingatlanok a kikiáltási 
ár 2/3-ánál alacsonyabb áron el nem adatnak.

A vevő köteles az árverési vételárat két 
egyenlő részletben és pedig az elsőt 15 nap 
alatt, a másodikat 45 nap alatt, az árverési 
jogerejétől számítva és pedig mindig az ár
verés alapjától számítandó 5 százalékos ka
matokkal együtt a titeli kir adóhivatal mint 
bírósági betétpénztárnál lefizetni.

Titelen, 1910. évi december hó 10-én 
A kir. jbiróság, mint tkvi hatóság.

Szöllősy, s. k., Ji'osszák Xajos, s k\,
kir. albiró kir. telekkönyvvezető.

:: Z O N G O R A  és
H A R M O N I U M  R A K T Á R .

Alapittatott  1890. évbon.

Zongorák, pianinok, harmóniutnok javi- 
:: fását és hangolását elvállalja ::

KLUKA GYÖRGY
zongorakészitő. Május 1-től saját házában. 
:: ÚJVIDÉK, Petöfi-utca 18. szám ::

Van szerencsém a n. é. közönség
nek becses tudomására hozni, hogy a

-----  „G A M B R I N U S “ ------
S ö r c s a r n o k o t  é s  v e n d é g l ő t
„jd vasember“ palotában átvettem, s 
naponta
Fr is s ,  k i t ű n ő  k ő b á n y a i  s ö r t
és tiszta szeretni borokat fogok mérni. 
Azonkívül jó konyháról is gondoskodtam 

Perlits Sándor, világhírű tamburás 
zenekara játszik.

Szolid és pontos kiszolgálás.

Szives pártfogást kérve vagyok 
mély tisztelettel

P e t r o v i t s  Vazul .

Kiadandó -p»
Andrássy-utca 5. szám alatt 2 utcai szoba 

2 udvari szoba, fürdő és cselédszoba, konyha, 
éléskamra, pince és padlás, zárt folyósó és 
külön udvar, május 1-tól.

Nagyforgalmu, ót és táncteremmel a 
szükéges mellékhelyiségekkel, nagy udvar és 
nagy kerttel és teljes vendéglői berendezéssel 
házzal együtt családi okok miatt azonnal 
eladó.

Kevesebb pénzzel is kedvező fizetési fel
tételek, mellett megvehető. Bővebb felvilágosítás 
POLLÁK MIHÁLY vendéglősnél Pétervárad 
(Szerem m) kapható.

E

Sztefanovits Ly. Fia, Újvidék.
Telefon szám 78. Kossuth-Lajos-utca 27. Alapittatott 1866.

Első kékkő. -  Dupuy-féle búza magcsávája.
Legolcsóbb kávéraktár.

Minden fajtája ásványvizek nagy raktára, mindig friss töltésben.
:: Californiai gyümölcs. Friss szardínia és keleti tengeri bei ing ::

Konservált főzelék dobozban. - Görögféle gyógyborok.
— Naponta friss teavaj a főhercegi tejgazdaságból. Bajor sör palac-

kokban. Asztali csemege borok és pezsgő, legfinomabb liquerök.

Prágai sonka. Legfinomabb sajtfélék. BeíÖttes gyümölcsök
■ n r *  M inden  f r i s s  á l l a p o tb a n  é s  a  l e g o lc s ó b b a n .

Mindenki tudja,
hogy csakis

firosz é s  Krausz
nagyáruházában lehetlegjobban és 
legolcsóbban bútort, függönyö
ket és szőnyegeket beszerezni.

Telefon 24. Újvidék • Telefon 24

r . r ^  -
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Újvidék.
A legelegánsabb közönség kedvelt szórakozó 
helye. Kétnnponkint változó elsőrangú, fővárosi, 
szigorúan családias műsor I — Kényelmesen 
:: berendezett, jól szellőztetett helyiség. ::

Előadás kezdete hétköznaponkint este 6-tól 
11 -ig. — Vasár- és ünnepnap d. u. 4-től.

Modern lakás
artézi vízvezeték (fürdő szoba), központi meleg
vízfűtés, gáz és villamos berendezéssel kiadó.

Bővebb felvilágosítást nyújt Orbán Ignác 
műszaki tanácsos.

fogotwi és logttinikai literen.
Dr. Kármán János és Berger Alfréd

ÚJVIDÉK.
Kossuth Lajos-utca 40 .  szám (A Pei t i  Magyar 
Kereskedelmi Bank fellett.  TELEFON 65. szám,)

Arany hídmunkák 
és koronák, müfo 
gnk arany és kaut- 
schuklemezzel, fog
tömések (arany-, :: 
ezüst, poeellánstb.)

és foghúzás órzék- 
telenitéssel. — Vi
déki megbízásokat 
12 óra alatt inté- 
:: ziink el.

Újvidék és környéke

legelső  női d ivat-szalonja
az 1899. évben alapított

W eith  H erm an n -fé le ,
amely a legizlósebb angol és francia toil- 
leteket szállítja.

A nagyérdemű hölgyközönséget szolid 
árak és pontos kiszolgálás mellett iparko
dom kielégíteni.

Ennek legjobb bizonyitóka az a jó 
hirnév, amelyet cégem eddigeló elérni 
szerencsés volt.

Midőn a t. közönségnek eddigi jóindu
latú támogatásáért és bizalmáért köszö
netét mondok, szalonomat további becses 
figyelmébe ajánlom.

Kiváló tisztelettel
WEITH HERMANN

Újvidék II. Rákóczi Eerenc-utca 28.

H vidékre megfelelő mintaruhák melleit dolgozom.

E r e d e t i  

S z e r é m i  

H e g y i

eladása 50 litertől felfelé
hordókban és palackokban. 5 III. házhoz szálllltatlk.

Kész uj bordók forrázva 
állandóan raktáron vannak.

W A C H T L  IMRE, k á d á r
t jvidék, Petóti-utca 8. sz (Saját házában).

HZ m

M E G H ÍV Ó .

t EH r
1911. évi februárius hó 19-én d. e. 10 órakor egyleti helyiségében tartja

melyre a t. szavazóképes egyleti tagok ezennel meghivatnak. Szavazójegyek 
folyó évi februárius hó 10 ig az egylet helyiségében válthatók.

1. Két jegyzőkönyvbitelesitő és a jegyzőkönyvvezető megválasztása.
2. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentése, a mérleg előter

jesztése és a nyereség felosztása feletti határozathozatal.
3. A felmentvény megadása feletti határozathozatal.
4. Az alapszabályok 39. §-a módosítása.
5. Pótválasztás az igazgatóságba.

"T

A folyton emelkedő kávé árak a legtöbb kereskedőt arra kész
tetik, hogy a kávé árakat tetemesen felemeljék. Mi kedvező bevásárlások 
folytán ór iás i  kávókészlet felett rendelkezünk és azon kényelmes 
helyzetben vagyunk, hogy azok árát változatlanul megtartjuk és ajánljuk 
nagy kedvességnek örvendő kitűnő keverékeinket.

1. szán Háztartási keverék . . 1 kg- K 3 20
2. )) Jó háztartási keverék . . 1 )) K 3.60
3. » Karlsbadi keverék . . . . 1 Y> K 4 40
4. V Mágnás keverék . . . . 1 )) K 4 80
5. n Wagner keverék . . 1 M K 5 20
fi. )) Gyöngy finom . . . . 1 n K 3 80
7. » Gyöngy legfinomabb . . . 1 n K 4 80

K ávé ink  e l ő n y e i :
Legfinomabb tiszta iz.

Tökéletes erős zamat.
Legnagyobb kiadósság.

WAGNER TESTVÉREK, ÚJVIDÉK.

Eredeti „Ottó" motorok
benzin, benzol, petrolin, szivógáz és nyersolaj üzemre malmok és ipargópek hajtására 

a legalkalmasabb és legolcsóbb üzemerő.

Biztos, nyugodt üzem!

Kiessling E. és Tsa, Leipzig-Plagwitz
gyártmányú famegmunkáló gépek, asztalosok és fűrésztelepek részére.

A magánjáró eredeti „Otto“
benzinlokomobilok nólkülözlietlenek minden gazdának,
— Gép motor és Hengerolajok, Hajtószíjak stb. s tb .—

Lángén és W olf m otorgyár B udapest— W ien
Fióktelep: Újvidék Temerlni-u. 7. p f  Kérjen árjegyzéket és költségvetést.



Újvidéki Hírlap 1911. február 5.

ELSŐ ÚJVIDÉKI KERÉKPÁR ÉS VARRÓGÉP EMAILLIROZÓ MÜINTÉZET.
J U N G  S. Ú jv id é k ,  S z ü c s - u tc a  27 .

Varrógép és bicikli raktá
romban olcsón, jótállás mel
let minden e szakmába való 
javítást elvállalok; úgyszin

tén minden s z ü k s é g e s  alkatrész nálam 
beszerezhető.

Alapittatott 1882. Alapittatott 1882

A le g jo b b h i r ü  e g y e n ru h a -  " V í  
W "  =  k é s z í tő  i n t é z e t -------- " V I

SUKDOLÁK A.
Pétervárad.

Elvállal mindenféle egyenruhakészitést a 
legfinomabb és legdivatosabb formában.

Az e szakmába vágó összes cikkek állan
dóan raktáron tartatnak.

Szolid é s  p o n t o s  k i szo lgá lás .

Kétszobáslakások
- a törvényszék közelében kiadók. 

Bővebbet Kossuth Lajos-utca 5.
az udvarban levő irodában meg-
. ■ . tudható. ' .

A

Azonnal kiadandó!Az Alkotmány-utca 51. szám alatt két utcai és egy udvari szobából, előszoba, konyha és pincéből álló szép lakás és egy szoba és konyhából álló udvari lakás. — Bővebbet: 
az /. újvidéki magy. előlegezés/ egyletnél.

8 3 —

flz Jméí
Vau szerencsém a nagyérdemű közönségnek szives tudomására hozni, 

hogy 1910. december hó 1-től kezdve a jóhirnévnek örvendő „ E r z s é b e t 11 
szállodát a kávéházi és éttermi helyiségekkel együtt á<vettem.

Minden törekvésem oda fog irányulni, hogy a t. közönség minden
nemű igényeit kielégítsem. Az e téren szerzett, sok évi tapasztalatom folytán 
abban a kellemes helyzetben vagyok, hogy a n. é közönség kiváltságainak pon
tosan megfeleljek.

Szives pártfogásért esd

íz le tes  k o n y h a !  
V i l la n y v i l á g í t á s ! 
F ü r d ő  a  h á z b a n !  
Pi lseni  Urque ll  s ö r !

kiváló tisztelettel

H o r t i  B a l á z s .

Ki tű nő  f a j b o r o k  !
P o n t o s ,  szol id  é s  f ig y e lm e s  
k i s zo lg á lá s .  K é n y e l m e s ,  s z é p  
é s  t i s z t a  s z o b á k !

Nyomatott Hirschenhauser Benő könyvnyomdájában Újvidéken'


